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To remove odor, air the chair outdoors in 
shade for 1-2 days.

Periodically retighten all screws. Do not use an electric screwdriver.

EN:
CAUTION:

* Before using the bar stool, ensure that all screws are fully tightened.
* Retighten all screws every 6 months or as needed.

INSTRUCTION MANUAL

A ×1 B ×1 C ×1 D ×1 E ×1

1 ×8 2 ×4 3 ×4 4 ×1

M6M6x16mm M6x20mm M6x30mm

IMPORTANT: This product is shipped in 1 box. Please make sure all parts are included 
before beginning assembly.

EN:

ES:

FR:

Para eliminar el olor, airee la silla al aire 
libre y a la sombra, durante 1–2 días.

Reapriete periódicamente todos los tornillos. No utilice un 
atornillador eléctrico.

EN:
PRECAUCIÓN:

* Antes de usar el taburete, asegúrese de que todos los tornillos estén bien apretados.
Vuelva a apretar todos los tornillos cada 6 meses o cuando sea necesario.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Pour éliminer les odeurs, aérez la chaise à 
l'extérieur à l'ombre pendant 1 à 2 jours.

Resserrez périodiquement toutes les vis. N'utilisez pas de tournevis 
électrique.

EN:
ATTENTION :

* Avant d'utiliser le tabouret de bar, assurez-vous que toutes les vis sont bien serrées.
* Resserrez toutes les vis tous les 6 mois ou selon les besoins.

MANUEL D'INSTRUCTIONS

ATTENTION : Ce produit est expédié dans 1 carton. Veuillez vous assurer que toutes 
les pièces sont bien présentes avant de commencer l'assemblage.

Importante: Este producto se envía en 1 caja. Asegúrese de que todas las piezas estén 
presentes antes de comenzar el montaje.



100% : Fully tighten the screws.: Partially tighten the screws.50%EN:

ES:

FR:

C

EN: This side faces outward.
ES:
FR:
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100 % : Apriete completamente los tornillos.: Apriete particialmente los tornillos.50 %

Este lado debe quedar orientado hacia fuera.

ESTE LADO 
HACIA ARRIBA

hacia afuera

100 % : Serrez les vis complètement.: Serrez d'abord les vis partiellement.50 %

Ce côté est tourné vers l'extérieur.

CE CÔTÉ VERS 
LE HAUT

Vers 
l'extérieur



ES:

EN: NOTE: After all parts are properly aligned, fully tighten all screws.

FR:

x14x42

5

100%

E

2

4

FRONT
EN:

6

NOTA: Después de alinear correctamente todas las piezas, 
apriete completamente todos los tornillos.

PARTE 
DELANTERA

ES:

REMARQUE: Une fois toutes les pièces correctement alignées, 
serrez complètement toutes les vis.

AVANT
FR:


